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The figures “1914” in the ninth line of section 15 were deleted and the figures
“1915” substituted therefor.

In the Schedule, the words “ females or’” in the first line of section (9) were deleted
and the words ““ or females” were inserted after the word “years” in the second line.

In the Fifth Schedule :—

The figure “2” in the ninth line of section 1 was deleted and the word “two”
substituted therefor.

The words and figures ‘““the ages of one and 12 years” in the seventh line of sub-
. . - =] . e b . - - . ¢ .
section (1) of section 2 and in the fifth and sixth lines of sub-section (2) of section 3 were
deleted and the figures and words “ 1 and 12 years of age” substituted therefor.

In the Sixth Schedule ;—

The words and ﬁgures “the ages of one and 12 years” in the sixth line of sub-
section (2) of section 4 were deleted and the figures and words “1 and 12 years of age”
substituted therefor. :

In sub-section 6 (a) of section 4 the word “and” in the fourth line was deleted and
the word “ which ” substituted therefor.

On Council resuming, the Attorney Gteneral reported that the Bill had passed through
Committee with amendments and moved that it be read a third time.

The Colonial Secretary seconded.
Question—put and agreed to..

Bill read a third time and passed.

ApjourNMENT.—The Council then adjourned sine die.

F. H. MAY

Governor.

b

Read and confirmed this 16th day of December, 1915.

A. G. M. FLETCHER,
Clerk of Councils.

No. 543.—His Excellency the Governor has given his assent, in the name and on
behalf of His Majesty the King, to the following Ordinances passed by the Legislative
Couneil :—

Ordinance No. 31 of 1915.—An Ordinance to amend the law relating to com-
panies. '

Ordinance No. 32 of 1915.—An Ordinance to amend the law relating to impor-
» tation and exportation.
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HONGKONG.

No. 31 or 1915.

I assent to this Ordinance.

F. H. May,

LS (rovernor.

17th December, 1915.

An Ordinance to amend the law relating to
companies.

" [1st January, 1916.]

B it enacted be the Governor of Hongkong, with the

, advice and consent of the Legislative Council thereof, as

Short title
and
Constraction.

Definitions.

British
Company.

China
Company.

China
Orders-in-
Council.

Hongkong
China
Company.

Minister.

Registrar.

Registrar of
Companies.

Registrar of
Companies
at »hanghai.

Supreme
. Court for
China.

The Court.

The Com-
panies Ordi-
nances.

follows : — :

1. This Ordinance may be cited as the Companies
Ordinance, 1915, and shall be read and construed as one
with the Companies Ordinances, 1911 and 1913, and the
said Ordinances and this Ordinance may be cited together
as the Companies Ordinances, 1911-1913.

2. In this Ordinance,—

“British Company ” meaus a company incorporated in
the Unired Kingdom, or in the Colony, or in any other
British possession;, and ‘includes a- China Company and a
Hougkong China Company.

“ China Company ’ means a company limited by shares
pangy )

or by guarantee incorporated under the Companies Ordi-
nances, and the operations of which are directed and con-
trolled from some place within the limits of the China
(Compauies) Order-in-Council, 1915.

- Chinw Orders-in-Council ” means the China Order-in-
Council, 1904, and any Orders-in-Council amending, read
with, ancillary to or substituted for the same.

*“ Hongkong China Company ” means a company incor-

porated under the Companies Ordinances which carries on
some part of its business within the limits of the China
(Companies) Order-in-Council, 1915, an:l the operatious of
which are directed and controlled from some place in the

Colony.

“ Minister” means His Majesty’s Minister in China ane
includes Chargé d’Affairgs or other Chief Diplomatid
Representative,

“ Registrar” includes the Registrar of Companies and
the Registrar of Companies at Shanghai.

“Registrar of Companies” means the Registrar of
Companies in Hongkong appointed under the Compauies
Ordinances, 1911-1915.

“ Registrar of Companies at Shanghal” means the
Registrar of Companies at Shanghai appointed under the
China (Companies) Order-in-Council, 1915.

“Supreme Court for China” means His Britannic
Majesty’s Supreme Court for China established under the
China Orders-in-Couneil. ’

“The Court” bus the same meaning as in the Companies
Ordinance, 1911,

“The Companies Ordinances” means the Cowpanies
Ordinances, 1911-1915, and includes any Ordinance amend-
ing or substituted for the same.

——— e - ErTprEE— S
I e D
A ———
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3.—(1.) There shall be a Register and Registrar of
Companies at Shanghai,

(2.) All acts done within the limits of the Chiua
Companies) Order-in-Council, 1915, in pursuance ol the
np , 1919, p

provisions of the Companies Ordinances by, 1o, wirh, or
before the Registrar of Companies at Shanghai shall, sub-
ject to the provisions of the China (Companies) Order-in-

] . ; pans o
Council, 1915, be of the same foree and validity as if thev
s y )

hal bLeen doue by, to, with, or before the Registrar of

“Companies.

(3.) All documeuts and other wristen information which
a compauny is required by the Companies Ordinances to file
with the Registrar of Companies shall in the case of a
China Company be filed with the Registrar of Compaunies
at Shanghai, aud a copy of all such documents and other
written information shali in the case of a Houngkong
China Company be filed with the Registrar of Companies
at Shanghai.

(4.) All fees which a company is required by the Com-
panies Ordinances to pay to the Regisirar of Companies
shall in the case of a Chiua Company be paid to the
Registrar of Companies at Shanghai.

4.—(1.) (¢.) Every China Company which for the time
being is ou the Register in Hongkong shall be transferred
to the Register at Shanghai, and every Hougkong China
Company which for the time being is on the Register at
Shanghai shall be transferred to the Register in Hongkong.

(b.) In the case of any such transfer, upon the posting
or despatch by the Registrar of the Register on which
such company for the time being is of the documents and
records of such company filed in such Register the com-
pany shall, subject to any order of the Court which may
be made in that behalf, be deemed to have been transferred
to the Register at Shaughai or to the Register in Houg-
kong us the case may be.

(2.)—(a.) Every Hongkong China Jompany, and every
China Company, which shall be in existence at the com-
mencement of this Ordinance, shall within two months after
the commencement of this Ordivance send notice in writing
to the Registrar of Companies and to the Registrar of Com-
panies at Shanghai of the place from which its operations
are directed and controlled. .

(b.) Every Hongkong China Company, and every China
Company, which shall be incorporated after the commence-
ment of this Ordinance shall on or before the date of delivery
for registration of its memorandum and articles send notice
in writing to the Registrar of Companies and to the Re-
gistrar of Companies at Shanghai of the place from which
its operations are intended to be dérected and controlled.

Kstablish-
ment of
Companies
Register at
Shanghai.

Acts done

by or before
Shanghai
Registrar
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before
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similarly
filed.

Fees in case
of China
Company
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Transfer
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another.

Notices to
be given by
companies.

¢.) Every Hongkong China Company and every China
. . SKODg pany Y

Company, whether incorporated before or after the com-
wencement of this Ordinance, shall in the event of any
change occeurring in the place from which its operations are
directed and controlled, send notice in writing of such
change 1o the Registrar of Companies and to the Registrar
of Cowmpanies at Shanghai, within one month of such
change occurring.

(d.) If any company to which the sub-section applies
fails to comply with its provisions thie company and every
director, officer and agent of the company who is knowingly
a party to the default shall be liable to a fine not exceeding
fifty dollars for each day during which the default con-
tinues. ‘

(3.)—(a.) Upon the receipt of any such notice by the
Registrar of the Register in which the documents and
records of the company in question are filed such Regis-
trar shall proceed to determine whether the company shall
remain on such Register or shall be transferred from such
Register to the Register at Shanghai or to the Register.
in Honykong as the case may be.

Transfer on
notice by
company.
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(h.) Before so determining it shall be lawful for such
Registrar to call upon the company for such proof of the
correcthess of the notice as he may require.

(¢) If apon such determination such Registrar is of
. opinion that the company onght to be transferred from bis
Register to the Register at Shanghai or to the Register in
Hongkong as the case may be he shuil order such transfer
and shall send all the documents and records filed in his
office relating to such compuny to the Registrar of Com-
panies at Shanghai or to the Registrur of Companies res-
pectively and shall serve notice of the ord 1 on the com-
pauy, provided that he shall not without the consent of
the company post or despateh the docnments and record
relating thereto until affer the expiration of one month
from the service of the order on the company.

Transfer on (4)—(¢.) The Registrar of Companics may at any time
?{lggiga':f of his own motion, or on the request of the Registrar of
_ ' Tompanies at Shanghai, seud to any company registered
' ander the Comjanies Ordinances carrying on busivess in
{Tongkong a notice ealling on such company to shew 10
the satisfaction of the Registrar of Companies that it
ought not to he fransferred to the Register at Shanghal,
as being a China Cowmpany, and such uwotive shali fix a
date by which such company shall snbmit its case in writ-
ing to the Registrar of Compauies.

(b.) If the company fails to shew to the satisfaction of
the Registrar of Companies that it onght not to be trans-
ferred to the Register at Shanghai, the Registrar of Com-
panies shall order such transfer and shall forthwith serve
notice of the order on the company, provided that he
shall not without the consent of the company send the
documenis snid records to the Register at Shanghai until
afrer the expiration of one month from the service of the
order on the company.

" (¢)) The Registrar of Companies at Shanghai may at
any time of his own motion, or on the request of the Re-
gistrar of Companies, send to any company registered
under the Compauies Ordinances carrying on business
within the limits of the China Orders-in-Couneil a notice
calling on such company to shew to the satisfaction of the
Registrar of Companies at Shanghai that it onght not to
be transferred to the Register in Hongkong, as being a
Hougkong China Company, and such notice shall fix a
date by which such company shall submit its case in
writing to the Registrar of Companies at Shanghal.

(d.) 1i any such company fails to shew to the satisfac-
tion of the Registrar of Companics at Shanghai that it
ought not to be transferred to the Register in flongkong,
the Registrar of Companics at Shanghai shall order such
transfer, and shall forthwith serve notice of the order on
the company, provided that he shall not without the con-
sent of the company send the documents and records
relating thereto to the Register in Hongkong until after
the expiration of one month from the service of the order
on the company. )

Appeals. (5.)—(a.) If the company concerned, or the Registrar
of Companies, or the Registrar of Companies at Shanghai,
is dissatisfied with any such order of transfer or determina-
tion aforesaid, it shall be lawful for it or him to appeal to
the Court.

(b.) Such appeal shall be made by originating summons.

(c.) Such originating sammons shall be issued within
one month after the service of the notice of such transfer
or determination on the cowpauy concerned, provided
that the Court shall have power to extend the time before
or after the expiration of the said period of one month.

(d.) If any such appeal is not prosecuted with all due
diligence it shall be lawful for the Court to dismiss it.

(e.) Upon such appeal the Court may make such order
as may seem to it desirable.

Notices tobe _ (B-) The . Registrar of Companies or the Registrar of
, registered. Companies at Shanghai shall register any such notice as
is referred to in this section given to him by a company.
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B.--(1.j Tu all matters relating to o I[ongkong China
Company the jurizdiction of the Court and the J(lllndlCthn
of the Supreme Court for China shall be concurrent and
the said two Courts shall in all respects be auxiliary to
ench other.

(2.) Where any proceedings velating” to a Hongkong
China Company, or for the winding np of any such Com-
pany, are commenced iu the Court and it appears that the
principal part of such company’s business is carried on
within the limits of the China Orders-in-Couucil, or that for
any other reason such proceedings might more eonveniently
be carried on within the limits of the said Orders-in-Couneil,
the Court may, of its own motion, or on the application of
any party, mike an ordes transferring the proceedings to
the Supreme Coart for China.

(8.) The Court shall cenforce within the Colony any
order or decree made by the Supreme Court for China in
the conrse of any proceedings relating ro a China Company
or to a Hongkong China (,ompany or for the winding up
of any such Com vauy in the same manuer as if such order
or decree had l)@en made by the Court.

6. The Crmpanies Orlinance, 1911, is heraby amended
as follows :—

(1.) In section 1 by the repeal of sub-section (8)
thereof.

{2.) In sections 4,5, and 6, by the repeal of para-
graph (i) of sub-section (1) thereof,

(3.) In section 9 by the addition of the following
sub-section at the end thereof : —

“(6.) Except with the permission of the
“Governor, a company may not be
“registered by, or alopt, or use, any
“name which includes the word
“¢ British*: provided that a China
“Company may without any such
“ permission be registered by and
“uxe a name which includes the word
“¢ British *.”

(4.) In section 32 by the repeal of the words “the
Colony” and by the insertion of the words
“the place where such Company has its regis-
tered office ™

~(5.) In section 63 by the insertion of the words
¢, other than a Chfha Company,” after the
word “company” in the first line of sub-
section (1) thereof, and Ly the insertion of the
words ¢, and every China Company shall
have a registered office within the limits of
the  China (Companies) Order-in-Council,
1915, after the word ¢ Colony ™ in the second
line of sub-section (1) thereof.

(6.) In section 64 by the addition of the words
¢, and, in the case of a Chins Company, the
characters ﬁ BE % @ ’&ﬁ] ” at the end
of paragraph (4) of sub-section (1) thereof.

(7.) In section 66—

(a.)tby the repeal of the words inserted in
sub-section (2) thereof by section 6 of the
Companies Amendment Ordinance, 1913 ;

(b) by the addition at the end of sub- sectlon
(2) thereof of the following words :—

Such report shall be in the Engish
“language.”

In matters
rclating to
Hongkong
China
Companies
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of Hongkong
Court and
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Court for
China to be
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. Amendment
of section 80.

Amendment
of section 81.

Amendment
of section 89.

Amendment
of section 95.

(8.) In section 80 by the insertion of the words
“, or, in the case of a China Company, not
situate within the limits of the China Orlers-
in-Couneil ;" after the word “Colony” in the
fourth line thereof.

(9.) In section 81—

(@) by the insertion of the words **, or a Clina
Company whose objects require or com-
prise the transaction of business outside

* the limits of the China Orders-in-Conneil,”
before the word “ may ™ in the sceoud line
of sub-section (1) thereof ;

(b.) Ly the insertion of the words “or, in
the case of a China Company, not situate
within the limits of the China Orders-in-
Council,” after the word “ Colony” in the
fourth line of sub-section (1) thereof;

(¢.) by the insertion of the words ““or, in
the case of a China Company, not situate
within the limits of the China Orders-in-
Couneil,” after tire word * Colony” in the
third line of sub-section (2) thereof.

(10.) In section 89—
(a.) by the repeal of paragraph (¢) of sub-
section (1) thereof and by the substitution
therefor of the following :—

“(¢.) it has been proved to the
“Registrar of Compauies to his
“satisfaction that the conditions
“of this sub-section have been

¢ coraplied with ; and ™ ;
(6.) Ly the repeal of sub-section (2) thereof
and by the substitution therefor of the

following :—

“(2.)—(a.) For theypurpose of satisfying
himself that the conditions of the
preceding sub-section have been
complied with it shall be lawful for
the Registrar of Compaunies to re-
quire :—

(i.) the filing of one or more
statutory declarations in
gsuch form and by such
directors or other officers
of the company as he may
in each case preseribe;

(ii.) the production and verifi-
cation of such documents
relating to the company
as he may in each case
eall for ; and

(iii.) such additional evidence
of bona fides as he may
in each case cousider

- necessary.

(b.) Upon the company complying
with the aforesaid conditions
the Registrar «f Companics
shall certify that the compguy
is entitled to commence business
and such ceriificate shall be
conclusive evidence that the
company is so entitled.”

(11.) In section 95—

(a.) by the substitution of the words ** under
the Companies Ordinances” for the words
“in the Colony” in the second line of
sub-section (1) thereof ;

(b.) by the insertion of the words *, or, in the
case of a China Company, created outside
the district of the Consulate of Shanghai”
after the word “Colony™ in the first line
of the first proviso to sub-section (1)
thereof ;
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(e.) by the insertion of the words ‘“or, in the
case of a China Company, comprising
solely property situate outside the dis-
trict of the Consulate of Shanghai™ after
the word “Colony™ in the second line of
the first proviso to sub-seetion (1) thereof ;

(d.) Ly the insertion of the words “ecr, in the
case of a China Company, have been
received in Shanghai,” after the word
“Colony” in the ninth line of the first
proviso to sub-section (1) thereof,

(e.) by the iusertion of the words “or where,
in the case of a China Company, the
morigage or charge is created within the
limits of the China Orders-in-Council but
comprises property outside the limits of
the China Orders-in-Council,” after the
word “ Colony ” in the second line of the
second proviso to sub-section (1) thereof,

(12.) In section 110 by the addition of the follow- Amendment

ing paragraph to sub-section (1) thereof :— of section
RN : 110,
“(iv.) In the case of any company

“oun the application of the Registrar
“of Companies or of the Registrar
“of Companies at Shanghai.”

(13.) In section 113, as amended by section 16 of Amendment
the Companies Amendment Ordinance, 1913— (])igsectmn
(a.) by the deletion of the words “of such”
in the twelfth line of sub-section (1)
tiiereof as printed in the said Companies
Amendment Ordinavce, 1913 ;

(6.) by the repeal of the second proviso to
sub-section (3) thereof ;

(¢.) by the addition at the end thereof of the
following sub-section :—
“(9.) Sub-section (1) of this section shall
“not apply in the case of a China Com-
“pany.”

(14.) In section 114~

(n.) by the insertion of the words “, or, in the Amendment
case of a China Company, if the com- (l’gfecmn
pany has branch banks bevond the limits *'*
of the consular district wherein such Com-
pany has its registered otfice,” after the
word “*Colony ” in the first line of
paragraph (@) of sub-section (3) thereof ;

(b.) by the insertion of the words ¢, or, in the
case of a China Company, to the registered
office of the company within the limits of
the China Orders-in-Couneil ; * after the
word “ Colony ™ in the fourth line of para-
graph () of sub-section (5) thereof.

(15.) In section 132 by the inscrtion of the words Amendment
“or by the Registrar of Companies, or by the of section

Registrar of Companies &t Shanghai,” after the 3%
word “contributories” in the fifth line of sub-
section (1) thereof.
(16.) In section t41— Amendment
of section

(a.) by re-unmbering sub-section (2) as sab- 141,
section (3);
(6.) by inserting a new sub-section (2) therein
as follows :—
“(2.) For the purpose of this Ordi-
“nance so far as it relates to the
“winding up of China Companies or
“ Hougkong China Companies by the
“ Supreme Court for China the terwm
“<Official Receiver’ shall mean the
“ person appointed in that behalf by
“the Judge of the Supreme Conrt
“ for China.”

(17.) In section 171 by the substitution of the words Amendment
“its jurisdietion ” for the words * the Colony ” ?fllsectxon
s in the third line thereof. :
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Amendment (18.) In section 178 by the addition of the words

?g section «, and in the ease of a China Company in

178. some newspaper circulating in the place where
such Company has its registered otlice.” at the
cud thereof.

Amendment (19.) In section 216 by the insertion of the

of section words *, or within the limits of the China

216. Orders-in-Counueil before any officer of the
Supreme Court for China lawfully authorized
to take and receive atfidavits,” atter the word
“affidavits” in the fifth line of sub-scetion
(1) thereof.

Amendment (20.) In Table A in the First Schedule by the

of Table A. deletion of the words “Qu a show of hands

every member present in person shall have”
in the first line of Article 50 thereof, and by
the substitution therefor of the words, “All
business shall be deemed special that is
transacted at an ™.

Sections 35, 7.—(1.) Sections 35, 36, and 37 of the Companies Ordi-
36,and 37 of mnance, 1911, shall vot apply in the case of China Com-
Ordinance panies.

No. 58 of

1911 not to

apply to

China

Companies.

Stamp duties  (2.) An instrinent of transfer of a share in a China
on transfers Company shall be exempt from starap duty unless executed-
of shares. by the transferor within the Colony.

Probate and (3.) No probate duty or estate dity shall he payable
estate duty. in respect of the share or other interest of a deceased
member of a China Compauny in such company.

China (4.) In lieu of the aforesaid duties, an annual fee for each

Companies  calendar year at the rate of four cents for each hundred

to pay an dollars of the paid up capital of the company shall be paid in

annual fee, . k L
advance by every China Company to the Colonial Treusurer
of Hongkong on or before the 31st day of January in
each year : Provided that where a company is placed on the
Register at Shanghai after the 1st day of Jaunary in any
given calendar year a proportionate part only of the said
fee shall be payable in respect of the period {rom the date
of its being so placed on the Register at Shanghai to the
31st day of December next following.

Refund of (3.) Tt any company hereafter transferred from the

local register Register in Hongkong to the Register at Shanghai shall

licence fee.  af the date of snch transfer be the holder of an unexpired
local register licence under the Companies Ordinance, 1911,
a proportionate part of the licence fee in respect of the
unexpired portion of the period covered by snch licence
shall, if previously paid by such company, be refunded to
the company by the Colonial Treasurer of IHongkong
within one wonth of the receipt by him of proof to his
satisfaction that the fee referred to in the preceding
gub-section Liax lLeen paid to ihe Registrar of Compuuies
at Shangbai in respec® of the period for which the refund
is claimed.

Penalty. (6.) If any company makes default in complyving with
the provisions of sub-scction (4) of this section it shall be
liable to a penalty unot exceeding fifty dollars for every
day during which the default continues, and every director,
officer and agent of the company who knowingly or wiifully
authorises or permits the default shall be liable to the
like penalty.

Amendment 8. The Companies Amendment Ordinance, 1913, is

of Ordinance hereby amended as follows :—

ﬂﬁ'&m of (1.) By the repeal of sub-section (@) of section 6

thereof, and by the renaming of sub-sections
(6) aund (c) as («) and (6) respectively.

(2.) By the repeal of the words * of such” in the
fourteenth line of sub-section (a) of section 16
thereof,

(3.) By the repeal of sub-section (c¢) of section 16
N thereof.
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9. The Companies Ordinances, in so far as they affect Application
companies carrying on business within the limits of the °f Uhina

China Orders-in-Couuncil, shall be read with and subject (O(igx;[-);n_ies)
to the China (Companies) Order-in-Council, 1915, Council,
1915,
10. This Ordinance shall come into force on the 1st Commence-
day of January, 1916. ment,

o, this 16th

Passed the Legislative Council of Hongkong,

day of December, 1915.
A. G. M. FLETCHER,
Clerk of Councils.

Assented to by His Iixcellency the Governor, the 17th
day of December, 1915.
CLAUD SEVERN,
Colonial Seoretary.

HONGKONG.

No. 32 or 1915.

I assent to this Ordinance.

F. H. May,

Governor,

17th December, 1915.

An Ordinance to amend the law relating to
importation and exportation.

[17th December, 1915.]

BE it enacted by the Governor of Hongkong, with the
advice and consent of the Legislative Council thereof, as

follows :—

1. This Ordinance may be cited as the Importation and Short title.
Exportation Ordinance, 1915,

2. In this Ordinance :— Interpreta-

(a.) “Person 7, exvept so ifar as relates to the tion,
imposition of the penalty of imprisonment,
includes a body corporate, a firm, and any
other association of persons or organisation ;

(6.) < Ship” includes every description of vessel
used in navigation or for the ecarriage of
goods ;

(e.) “'To attempt to export” means to do any act
preparatory to or for the purpose of exporta-
tion, provided that an application for an export
permit under this Ordinance shall not be
deemed to be an attempt to export if such
application be in all respects in accordance with
the provisions of this Ordinance and of all
Orders-iu-Council made thereunder ;

(d.)) “To export’ means to earry out of the Colony
or to cause to be carried out of the Colony
and includes the carriage out of the Colony of
things which were carried into the Colony by
water and which are, without transhipment
into any other vessel, carried out of the Colony
on the same vessel on which they were carried
into the Colony ;

(e.) “To import” means to carry into the Colony
or to cause to be carried into the Colony ;

- . .
3. .It shall be lawful for tl_le Governor-in-Council to Powers of the
exercise all or any of the following powers :— Governor-

(a.) To prohibit the importation of any article, ;lt'li-t(}]xo;lengcﬁd

either generally or from a particular country or ¢ importa-
place ; tion,
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%)
(e)

(d.)

(r)
(99

To prohibit the importation of auy article from
a particular person or class of persons ;

"T'o prohibit the hnportation of any article except
under an import permit or import licence and
to provide for the issuing of such permits and
licences ;

To prescribe any couditions to be observed,
Lefore or after the issue of an import permit, or
import licence, by any persons interested in
any way whatsoever in the articles to which
such permit or licence or the application there-
for may relaie, or who may be interested in any
way whatsoever in the carringe of =ach articles
or in the documents relating to such articles ;
To impose upon the owners, charterers, agents
and masters of ships such obligations with
regard to manifests and bills of lading and
otherwise as the Governor-in-Council may
deem necessary for the purpose of carrying
this Ordinance into effect and for the purpose
of securing compliamce generally with its pro-
visious ;

To preseribe any other restrictions whatsoever
ou the importation of any article ;

To prescribe any other conditions whatsoever
to be ohserved in conmection with the importa-
tion of any article.

Powersofthe  @. It shall be lawtul for the Governor-in-Council to

Governor- exercise all
in-Council

with regard (a.)
to exporta-

tion.

)

(¢)

()

(e)

D)
(9.)

Issue of

or any of the following powers :—

To prohibit the exportation of any article,
either generally or to a particular country or
place ;

T'o prohibit the exportation of uny article to
any country or place unless consigned to such
person or persons as may be authorised by or
under the Order-in-Couneil to receive such
article ;

To prohibit the exportation of uny article
except under au export permit or export
licence und to provide for the issuing of such
permits and licences ;

‘f'o prescribe any conditions io be observed,
hefore or after the issue of an export permit,
or export licence, by any persons iuterested in
any way whatsoever in the articles to which
such permit or licence or the application there-
for may relate, or who may be interested in any
way whatsoever in the carriage of such articles
or in the documents relating to such articles ;

To impose upon the owners, charterers, agents
and masters of ships such obligations with
regard to manifests and bills of lading and
otherwize as the Governor-in-Council may
deem necessary for the purpose of carrying this
Ordinance into effect and for the purpose of
securing cortpliance generally with its provi-
sions ;

To pre=cribe any other restrictions whatsoever
ou the exportation of any article

‘To prescribe any other conditions whatsoever

to be observed in connection with the exporta-
tiou of any article.

5. The granting or refusal of any permit or licence shall

permit or be in the absolute discretion of the officer entrusted with
licence the duty of issuing such permit or licence and such officer
to be dis- may impose any eoudition whatsoever on the gransing of

cretionary. any permit

Forfeiture of 6‘.—‘(1 )
bond. required as

or licence.

Upon the failure of any condition of any bond
a condition on the granting of auy permit or

any licence issned under this Ordinance the sum secured
by the bond shall be deemed to be a debt due to the
Crown and may be recovered in the same manner as

Crown rents are recovered upon » certificate purporting to

be under the hand of the Colonial Treasurer.

e 2t
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(2.) 'The recoverv of any such snm shall not relieve any
person from any other penalty to which he may be liable
under this or any other Ordinance.

7.—(1.) Upon the breach of any condition of any
permit or any licence issned under this Ordinance any
deposit required as a condition on the granting of such
permit or licence shall npon application to a magistrate be
declared. by him to be forfeited to the Crowa.

(2.) The forfeiture of any such deposit shali not relieve
atry persou from any other penalty to which he may be
liable under this or ary other Ordinance.

8.—(L.) It shall be lawful for any public officer au-
thorised by the Superintendent of lmports and Kxports in
writing in that behalf either gencrally or for a particular
occasion -

(ay To airest and bring before a magistrate any

person whom such public officer may have

reason to suspect of having contravened any of
the provisious of this Ordinance or of any
Order-in-Council made thereunder ;

(6.) To search the person and property and effects
of any person whom it may be tawful for such
public officer to arrest, provided that no female
person shall be searched except by a female,
and provided that no person shall be searched
in & public place if he objects to be so
searched ;

(e.) To search any pluce or vessel (not being a ship
of war) in which such public officer may have
reasou to suspect that there may be any thing
(i) with respect to which any offence against
the provisions of this. Ordinance or of any
Order-in-Council made therennder may have
been committed, or (ii) which may be evidence
of the commission of any such offence ;

(d.) To seize, remove and detain any thing with

"~ respect to which any offence against thé pro-
visions of this Ordinance or of any Order-in-
Council made therennder may appear to have
been committed or which may appear to be or
to contain evidence of the commission of any
such offence including all acconat books and
correspondence. :

(2.). Such public officer may :—

{a.) Break open any outer or inner door of or in
any such place ;

(h.) Forcibly euter any such vessel aud every part
thereof ;

(e.) Remove by foree any personal or materinl
obstruction to any arrest, detention, search.
seizure, or removal which he is empowered to
make ;

(d.Y Detain every person found in such place or on
board such vessel uniil such place or vessel has
been rearched. “

(3.) No person shall obstruet any detention. arrest,
search, seiznre, or removal, which is authorized by this
Ordinance or by any Orler-in-Counecil made thereunder.

9. In any proceeding in respect of or involving any
matter, civil or criminal, arising under or in connection
with this Ordinance or any Urder-in-Council made there-
under :— o .

(a.) If amy cargo appear on any import manifest
furnished by the owners charterers agents or
master of any ship at any time bhefore or after
the arrival of such ship in the waters of the
Colony it shall be presumed in favour of the
Crown against any other party that such cargo
was imported into the Colony on board such
ship unless such other party shall prove affir-

. matively . that such ecargo was not in fact
carried into the Colony on hoar“d‘such_'ship,

(h.) ITf any cargo appear on any export manifest,

.., furnished by the owners charterers agents or
magter of any ship before or after the time

>

Forfeiture of
deposit.

Arrest,
search,
seizure,
removal, and
detention.

Evidence.

Import mani-
fests to be
evidence of
importation.

Export mani-
fests to be
evidence of
exportation.
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Certificates
of British
customs or
consular
officers to be
primd facie
: evidence.
Power of the
Governor-in-
Council to
relax provi-
sions.

Offences.

Penalties.

Saving of
Ordinances
Nos. 1 of
5 1862, 10 of
; 1914, 3 of
f 1915, 8 of
, 1915, and
g 9 of 1915.

Saving of
other
powers.

|
]
]
]
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of sailing of such ship, it shall be presumed
in favour of the Crown against any other
party that such eargo was exported or was
intended to be exported from the Colony on
board such ship, according as such ship shall
have actually left the waters of the Colony ox
not, unless snch other party shall prove affir-
watively that the said cargo was not exported
or was not intended to be exported from the
Colony on board such ship, as the cise may be.

(¢.) Any certificate produced from official custody
and purporting to be signed by any British
customs or consular officer shall be primé facie
evidence of the truth of the matters stated
therein.

10. It shall be lawful for the Governor-in-Counci lin his
absolute discretion to relax in any way, either generally or
in particular-cases, any of the provisions of this Ordinance
or of any Order-in-Council wade thereunder, to make such
relaxation defeasible upon the happening of any event
whatsoever, and to withdraw any relaxation so grauted.

11. Every person who contravenes any of the provisions
of this Ordinance or of any Order-in-Council made there-
under, or who fails to observe any condition or restriction
prescribed or to discharge any obligation imposed by or
under this Ordinance or by or under any Order-in-Couneil
made thereunder, shall be deemed to commit an offence
against this Ordinance.

12.—(1.) Every person who commits or attempts to
commit any offence against this Ordinance or against any
Order-in-Council made thereunder shall be guilty of a
misdemeanour and shall be liable upon conviction either
summarily or on indictment to imprisonment for any term
not exceeding one year and to a fine not exceeding five
thousand dollars.

(2.) 1t shall be lawful for a magistrate to order to be
forfeited to the Crown any article with respect to which
any offence against this Ordinance or against any Order-
in-Couucil made thereunder has been committed whether
any person shall have been counvicted of such offence or
not, and upon the making of any such order of forfeiture
the said article shall be deemed to be the property of
the Crown free from all rights of any person: Pro-
vided that it shall be lawful for the Govérnor-in-Council
in his absolute discretion to entertain and give effect to
any moral claim to or in respect of the said article.

13. Nothing iv this Ordinance shall affect the operation
of any of the following Ordinances or of any Ordinance
amending or substituted for any of the said Ordinances :—

{a.) The Military Stores (Exportation) Ordinance,
1862 ;

(b.) The Military Stores (Exportation) "Amend-
ment Ordinance, 1914 ;

(¢) The Military®Stores (Exportation) Ordinance,
1915

(d.) The Certificates of Origin Ordinance, 1915 ;

(e.) The Declarations of Ultimate Destination Or-
dinance, 1915,

14. The powers conferred by this Ordinance shall be
deemed to'be in addition to and not in derogation of any
other powers of His Majesty or of the Governor-in-Conneil
or of the Governor or of any public officer.

Passed the Legislative Counncil of Hongkong, this 16th
day of December, 1915,

A. G. M. FLETCHER,
Clerk of Councils.

Assented to by His Excellency the Governor, the 17th
day of December, 1915.

CLAUD SEVERN,
Colonial Secretary.
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